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SINGOLARE DECISIONE SULLA CRESCITA TROPPO RAPIDA

CINA, MEGLIO FRENARE
ietto Chiesa

WE\Umbm Un nome ancora quasi sconosciuto ma che
sentiremo spesso in futuro. E' il nuovo premier cinese,
l'alcer ego del presidente Hu Jintao. E non solo perché
probabilmente I'uno e 'altro regneranno a lungo, ma perché
| la storia li ha messi al verrice del it importante pacse del
| mondo nel momento piti imporcante della scoria della Cina:
quando essa, per la prima volta, s'identifica con la storia del
mondo. per meglio dire, con la sua sopravvivenza. E'
infarti la prima volea che i cinesi si sentono dire, dopoe 25
anni di corsa forsennata allo sviluppo, che bisogna tirare i
remi in barca. Altrimenti - ha detto senza mezzi termini
Wen Jiabao al Congresso del Popolo - lintero sistema
sacio-economico-ambientale della Cina andra diritto verso
un infarto globale.

Dunque bisogna frenare il rasso di crescita. Dopo il
fantastico +9,1% del 2003, si deve scendere al +7%.
Perché le contraddizioni sono ormai insostenibili. Sopratrut-
to - ecco la novita assolura - la leadership cinese ha preso
atto che l'ambiente, la natura, non pud sostencre tassi di
crescita come quelli in atto. E' un inedito assoluto, perché
non pare che altri paesi si siano posti fino ad ora il problema
in questi termini. Kyoto & stato si una presa di coscienza
anche degli Stati, ma & stato, per cosi dire, uno sforzo
collettivo. Pechino va olere, e si pone il problema degli
effetei, anche globali, che il suo problema «nazionales sta
crascinando con sé. Efferti che stanno velocemente

do il caraceere di irr ibilira
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SUL DISCUSSO FILM DI GIBSON INTERVIENE IL PRESIDENTE EMERITO DELLA REPUBBLICA

Ho visto un western religioso

Francesco Cossiga

0 diretto! @

data ieri la pnsslhlhm d.l
wvedere il film di Mel Gibson
Passione di Cristo nella m:rva-
tezza della mia casa.

E'stata una fortuna sotto due
unti di vista: anzitutto, perché
0 potuto guardarlo freddamen-

lesgnzn il clima di emozione che
cel ente avra suscitato negli
spenalon @ poi perché, se fossi

stato in una sala pubblma, dopo
il primo quarto dora di visione,
mi sarei alzato e, non tanto per
protesta quanto per disso-
ﬂlﬂ!lﬂﬂe. me ne sarei anda-
to shattendo, se ne avessi
avuto la possibilita, non
solo metaforicamente la
porta!

Sono cattolico e, come
tutti i cattolici, cattolico
che si conosce e si ricono-
sce quale peccatore; non
sono un cattolico né pre-
conciliare, né anticoncilia-
re, né post-conciliare, ma
solo, come & doveroso, in
spirito di obbedienza alla
Chiesa, semplicemente
«wconciliares nel senso che
accetto non solo in foro
esterno, ma anche in foro

interno, senza «se» e senza
«man il Concilio Vaticano
II cosi come pure i prece-
denti Concili, senza stare a
cavillare tra il valore de
matico e definitorio o sol-
tanto pastorale delle sue
costituzioni e dei suoi de-
creti.

<Giiis ]

La violenza che sommerge
lo spettatore nasconde

il senso della Passione

e del messaggio di Cristo:
I'amore portato alla sua
perfezione attraverso

i dono accettato di sé

Una scena del film The Passion di Mel Gibson

Resurrezione dall'altra, rimpic-
l:ml.lsoe il messaggxo den Vangeh

Clualc'he flash-bacl ll'DPpﬂ al]u‘
sivonon permette assolutamen-

te di valutare nel giusto modo i
‘motivi complessi c?.e hanno po-
tuto a poco a poco suscitare
l'adesione delle Tnlle aGesh, ela
controversia sulla sua persona,
sulle sue intenzioni e sul suo
mistero.

In particolare, la decisione
presa di isolare la Passione dalla
predicazione di Cristo, conduce a
nulla mostrare delle c

LA SFIDA CULTURALE E ECONOMICA DELLA NUOVA UE
Europa, I'unione
fa la forza delle lingue

Antonella Ferri

dieci nuovi Paesi nel 'Umnna
Europea, si conteranno vent:
lingue ufficiali, e dalle attuali 1 m
combinazioni mterhngmsu e si
passerd a 380. Per le uutu.rl.lum
mmum!an estire questo pluri-
sax% una sfida sla dal
pun!o d.l vlsta linguistico, che da
quello economico. Come spiega il
professor Vincenzo Orioles, d.\rz!-
tore del Centro

| L 1° maggio, con

sie tra Gesu e i farisei, gli
scribi e i capi dei sacerdoti:
il film prende in considera-
zione queste controversie
solo dal momento della cat-
tura e della traduzione di
Cristo, il tutto dentro una
collera demente. Cosi, indi-
pendentemente dal sapere
seil filmé o

Plunlu}g 0 dellumverma di
U ino al 2003 lindoeuropeo,
coni i romanzo, germanico,
celtico ed ellenico costituiva il
gruppo maggioritario tra le fami-
lie 1che, unica eccezione

finnico, appartenente all‘\lgro
finnico. Ecco come

verra a mod;hcars: il pa]ms!sm

dovranno essere messi in condizio-
ne di leggere le comunicazioni ¢ le
leggi nella loro lingua, ma per
discussioni e processi decisionali
verranno utilizzate le cosxddeue
alingue di lavoros uJ)
vale a dire linglese, francesa,
tedesco. La traduzione, definita,
atwo-way translations, ¢a doppia
corsiav, prevede che il traduttore
traduca dalla sua lingua in una
delle tre lingue procedurali, e che
questa sia eventualmente contral-
lata da un collega di madrelingua.
Neil Kinnock & il Vice Presidente
della Commissione Europea ¢ in
un'intervista curata da Laura Mo-
i, che apparira sul decimo nume-
ro di Plurilinguismo. Contatti di
imguu di culture, periodico dell
universit di Udine, a proposito
dei costi di traduzione e di inter-

pretariato dice: Il costo totale di

te anti-semita, esso potrd
‘essere assai pericolosamen-
te utilizzato per sostenere
m_u anti-semite in chiave

stiana.

Se il film ricorda crudel-
mente l'atrocita dei suppli-
2i subiti e della morte sulla
Croce, lo fa con una qual
compiacenza  scioccante
"'ﬂm di uno spettacalo

violenza. Questa vio-
lenza che sommerge lo spet-
tatore, finisce per nasconde-
re il senso della Passione e,
Fm largamante, Tessi
della persona ¢ del mes-

io Cristo: l'amore

Un grande teologo, che
eraltro mi stima e mi
vuole bene, mi disse una volta
che nel mio cristianesimo c@
una certa vena di giansenismo,
forse anche perché ho una gran-
ammirazione per Agostino
d'Ippona e per Bl,alse Pascal. Per
questo ritengo Croce, e
indi la Passwmz elaC is-
sione, siano insieme un punto
centrale deila mia fede, anche

petrolio, dopo gli Stati Uniti. La Cina & gia il primo
consumatore di cemento, di cui impiega pit della mera di
tutta la produzione mondiale. Tra non molto, di questo
passo, sara il primo inquinatore mondiale, e l'immensa
massa di nuovi consumatori faranno saltare in aria tucti i
mercati alimentari del pianeta. Ma encrgia € acqua sono agli
sgoccioli, la desertificazione di immense aree ex rurali sta
facendo piovere sabbia addirircura sopra Seul. Gia adesso la
Cina sorregge l'export giapponese, ¢ fa piangere gli Seati
Uniti con I'emigrazione massiccia i impicghi ex americani
verso oriente. In compenso Hu Jintao compra, a colpi di
centinaia di miliardi di dollari, i debiti americani, ¢ ha gia
nelle sue casse 120 miliardi di dollari di buoni del tesoro
della Federal Reserve.

iceva il titolo di un lontano film di
ta addosso all'improvviso, perché
. Colpa nostra che non sapevamo offrirle

eravamo distrat
nience di mcglm Che imitarci. Ora si sono accorti da soli che

cosi non si pud andare avanti. Non solo per non investire
noi, ma soprattucto per non farsi male da soll Global adesso
| signiﬁuchc bisogna frenare tutri insieme.

se, il primo difetto del
film, sempre collegate alla Re-
surrezione.

Ho assistito alla interessante
puntata di Porta a Porta dove
sotto la prudente regia di Bruno
Vespa s1 & avuto un confronto-
scontro sul film tra il pit pruden-
te prelato amencano mons. Fo-
ley e il pre con re, per non
dire

1l film La Passione di Cristo &
uscito in Italia mercoledi 7 apri-
le. Questo film ancor prima della
suauscita

sagg
portato alla sua perfezione
attraversoil dono accettato
di se stessi, fino al sacrifizio sulla
croce.
Questa violenza eslrema giu-

fiche ha suscitato polemiche e
reazioni contrastanti. La sinceri-
ta del cineasta - che tra l'altro

ando si trova a Roma & solito
requentare la stessa chlesa r.hg
io

stifica lar, sia
stato proibito in Francia ai mi-
nori d}il dodici anni. Non & perd
paradossale che un film su Gesiu
Ton possa essere visto dai bam-
bini?

menica e ciog la Basilica d.l s.
rogio e S. Carlo al Corso
dove da certamente un esempio
edificante della sua pieta -, non
ub esser messa in il
ilm attirera um.‘mmedmne che

In que
ne del Cristo & un mezzo per
mettere in evidenza le nostre

tradizionalista» Vittorio Messo-
rida unlato, e l'amico Gian Luigi
Rondi, uomo di grande cultura e
di forte fede e grande critico

i moderne: angoscia del
male, fascino per la violenza,
ricerca dei colpevoli.

1l cineasta impregnato di una
cema cullura cmamamyaﬁcn da

L parlando, il film
La Passione ha molte pil i tratti
di un film tra I'chorror» e il
awestern» che non quelli di un
film che voglia essere edificante
o soltanto storico. Mi sembra
che p)\\ che ispirare sentimenti

di

VAcco, po]a:r.o e sloveno wnsch-
leranno il primato indoeuropeo;
la_comunitd ellefona di Cipro
potenziera il Greco, e grazie a
Lituania e Lettonia verranno in-
trodotte linguebaltiche. Unghere-
5e ed estone lo

traduzionee di interpretariato per
tutte le istituzioni dell'UE, & allin-
circa dadT lmlhum di em;?l e
perfino dopo l'allargamento ed un
‘aumento del numero delle lingue
ufficiali dell'UE restera ancora
mfenore ad un miliardo di‘ Em{»a

egisla-

spazio delle lingue ugrofinniche,
e fard il suo ingresso nell'Unione
Europea una lingua di ceppo semi-
tico, il maltese.

Il Trattato di Maastricht del
1992 stabilisce che tutte le lingue
nazionali dei paesi aderenti siano
considerate lingue ufficialin dell'
Unione e abbiano parita di diritti
nell'uso a tutti i livell. I cittadini
dei paesi me: 0 inoltre
diritto di rivolgersi e di ricevere
risposta nellapmpna lingua presr

zmne e informazione per tutti i
mu.aduu nel]e loro lingue, mettia-
ado i mresenunu di
Lulu?h Stati me: di esprimer-
si nelle loro lingue, e diamo ai
cittadini i mezzi per comunicare
con le istituzioni delI'UE nelle loro
lingue, ad un costo medio di soli 2
Euro per cittadino all'anno, e que-
stobasso cesl.o continuerén
Parlando di plurilinguismo eu-
ropeo non si pud non parlare di
promozione della diversita lingui-

50 qualsiasi i
i)a «huzlallm!ntsdnl‘ﬂnn in gioco
le quattro lingue dei cinque paesi
fondatori, francese, l!a].?:nn. ne-
derlandese e tedesco: via via si
sono aggiunte danese, finlandese,
greco, lnglese_ irlandese, partoghe-
se,spagnolo, svedese. Con venti
lingue uffic hlad.\vmslta lingui-
stica dell'Unione Europea verra
esaltata, ma ¢ innegabile che si

stica. aLa
dimentodella lingua e della  diver-
sitd ll.ng\usl.lra sono un obiettivo
dell'UE sin dal suo principios,
dice Kinnock. Spetta ai singoli
Stati membri strutturare contenu-
ti e sistemi di formazione che
promuovanc _questo sprendj—
mento. L'UE dispone di due pro-
-ammi principali di istruzione e
gaddnnmmmtu Sacrates, valto

rivelera garantire all generale, e Leonar-
una risposta equilibrata a quesm do da Vinci, per 'addestramento
¥l ismo», continua - profession:

essor Orioles, 11 suo timore, cnndl- Nel plurilin o si trova il
visa d.amnlucnlleg]u, #che ‘mgle‘ fnndamenm cultur; ala del proces-

vundeua ulf:l]’ae stravolga total-
mente l'insegnamento del Conci-
lio Vaticano II sugli ebrei, ano-
stri fratelli maggjnm, assum
dosila b

zione di furtn, chu
funge spesso da ua. franca,
intermediaria tra le altre lingue
europee. Legemuma dell'inglese

di portare acqua al mulino di
quello che, dopo il nazista, &
l'anus: 15mu pil pencol.oso

'altro, favo-

revoli al film senza riserve i
primi due, con spunti di ammira-
zione enfatica e come spesso
fanatica da parte del buon Mes-
sori, e con misurate ma precise
critiche da parte di Rondi.

losono meno prudentemen-
tee meno nservatilmen',e crm—
codel film per i motivi che qui
appresso indico.

ricostrui-

re con scioccanti immagini, im-
merse nel rosso del sangue, le
ultime ore della vita di Cristo con
una volonta tagliente di crudele
ricostituzione storica.

Queste scelte non sono perd
senza conseguenze: la scelta di
isolare la Passione dalla vita e
dalla predicazione di Cristo da
una parte, e di tacere sulla

TIsabellardi Casnghs‘
E per il momento non so che

eun'identi-

ta europea plunlu come alingua
veicolare unica» diventerebbe
saculturales, e la traduzione di
ssaggi concettuali

dell'Unione Eu-
mpsa il senso della comune civil-
ta europea, che supera i limiti
delle appartenenze nazionali, ma
che crea le condi:
re e coltivare I tita culturali,
linguistiche e religiose di ciascuna
persona o collettivita. E' cid che
sostiene il pmfﬁssm' ormlu che

pa
elaborati da culture tanto diver-
se, produrrebbe semplificazioni

dellita-
liano si professa ottimista. Nono-
stante la nostra lingua non rientri
tra le lingue procedurali, & una
hﬁua che rimane forte pur non

endo di una robusta egemonia

cosa di peﬂn si potrebbe dire | inaccettabili. arte, una
di questo fi che a mio avviso | parificazione totale delle venti
& certo cristianamente assai me- gue mall e aITivano a
no edificante del film di chi non | creare iinterlin-
si era mai i uistiche, a causa
cioé di Pier Paolo Pasolini. sllxlusslmu costo che le sole
id i traduzio
della Repubblica In virth del Trattato, i cittadini

ica. Inter-
net, il mada in Italy e i valori
culturali legati al nostro paese la
mantengono vitale e cresce la
domanda di conoscenza.

LETTERE

e sofferenze d

al DIRETTORE
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Il contraddittorio in tv non & una salvezza

GREGIO direttore, fedele lettore delle lettere della Stampa, le scrivo per
dirle che ho trovato sfuggente la sua nsposla al leunre che Erol.estava pe\'
s |2 presenza del premierintv
W ¢ lavato le mani chela vxgﬂanza ha demso Jehs
non si po:rAJmu fare e che perfino gli alleati del Cavaliere gli hanno votato
contro. Ma domando: i giornali e 1 giornalisti non potevano accorgersene
prima? E perché lei sostiene che siccome quando sono contrapposti uno
alldllmllcndﬁr in tv litigano, tanto vale programmarsi una diversa serata
televisiva? Insomma un cittadino che voglia informarsi e verificare se le
grﬁmnsse del EOVerno sono state maﬁg(enute e le accuse di inadempienza
& 0BU6

Fietro De Lellis, Milano

ENTILE letcore, parto dall'idea che il cliente ha sempre ragione € provo a
spicgarmi mcglm Premesso che due ore di comizio tv del premier {ma
B e di un leader dell' uppuslzlonc) sano sicuramente poco digeribili, che &
doy che I i & piuttosto volubile e il
50NN Sempre in agguato a una cert'ora « della sera e dopo una giornata di
lavoro (turti tengono vicino alla polerona il telecomando, € non a caso gli
ascolti televisivi si misurano al minuco), ho voluto segnalare un aspetro di
queste elezioni europec a mio avviso non secondario. Si vora con il sistema
proporzionale, quello che erain vigore ai tempi della Prima Repubblica, in
cui ogni partito chiede voti per sé. Con un sistema del genere 1 partiti, pit

ILTERRORE
DI QUEI BAMBINI

Chissa se il ministro Frattini, dopo
aver visto il terrore d:pmlo snl volto

ella bambina irachena (foto di pri-
ma pagina La Stampa dell's febbra-
io) si sara ravveduto per cio che ha
detto. Certo non & facile venir fuori,
in questo momento, dal pantano in
cui ci si & cacciati. Ma & doveroso e
necessario trovare una via d'uscita,
sorretti dalla convinzione che, cosi
facendo, si evitera ulteriore terrore
ai bambini iracheni che gia molto
hanno sofferto negli anni dell'embar-
go.

Gianni Ferrari, Monleale (AL)

QUELLTMMAGINE
SUI MANIFESTI

Rientrando a casa in automobile, ho
visto le strade della citta tappezzate
di manifesti riportanti l'immagine
del volto sorridente del Presidente
del consiglio, con accanto una frase
che ricordava agli

perché ¢se a quelli gli da: un dito,
subito dopo cercano renderti

ol e lanima»s. Ho lunp:essmne,
pero, che una tattica simile (ad evita-
rele analoghe conseguenze descritte)
viene, da tempo, apphcala nei con-
fronti di certi

connessi? Non crede che que.a-la «de-
mocrazia

ama inutilmente riempirlo di termini

questa dell

stranieri, i cosi nelle

informazione stia raggiungendo un
punto di non ritorno, se anche il
moderato Segni domani invita i citta-
dini a

dipendenti ai quali pensmm estipen-
di «da fames non trovano verso di
rivalutazione. A questi poveretti il
dito non viene neppure mostrato e
sono anni che devono saccontentarsi
della sola unghias.

Loris Nucera

UNAVOC
IMPOVERISCE I.A DEMOCRAZIA

Dopo aver visto, per caso, un ampio
pezzo della trasmissione Porta a
Porta di Bruno Vespa di ieri sera,
dedicato alle opere pubbliche ed alle
infrastrutture del Governo Berlusco-
ni, ho deciso di scrivere per dare
siogo in qualche modo alla mia
indignazione, Credo che trasmissioni
d.\ questo tipo, congegnate aon muan-

quante migliaia di vite siano state

che mostrarsi alleati, e opporre una coalizione all'altra, si p

(diciamo cesi) per dimostrare di avere ciascuno un programma migliore
dell'alero. Tutto cid determina anche una maggiore conflittualita interna
agli schicramenti: non a caso ieri proprio sulla Stampe Pierluigi Bartista
notava che per la prima volta vediamo affissi manifesti contrapposti del
premier Berlusconi ¢ del vicepremier Fini. Che il rimedio a una campagna
in cui inevitabilmente (lo richiede stema._clectorale) i partiti sono
portati a far circolare pit facce, plu slogan, pia proposte 1 ¢

, sulle strade, grazie al
nuovo Codice della strada approvato,
appunto, dall'attuale Esecutivo, da
lui presieduto. Al di la di nggx buon

d: un qualsiasi tipo d.u:nn!radd.nnno

politico, costituiscano un grave pas-

so indietro per la nostra democrazia

e soprattutto diano il segno del

preoccupante livello di pn_wpiiionﬁ
e

fine, quel

destra sta | d

venire in mente, istinti le

meto-

he si vedev: 1l
immagini prnwmenn dai paesl dal

do quasi Credo che in
nessuna delle demacrazie eumpie;
un

davanti a Palazzo
Chigi?
Carrado Ramella, Bardighera (im)

LA RISCOPERTA
DELL'ESPERANTO

Gli archeologi, studiando le civilta
del passato, nnn Lmscumnn certo gli
antichi idiomi,

sue di e

glore vﬁanzszIDn!

dei dialetti, qmndxdnl]u culture loca-

li, e un deciso rispetto per le
minoranze linguistiche.

Roberto Bettero

LE DIMISSIONI
DALLA BUNDESBANK
1l presidente. della Bundesbank Ernst

Welteke se n'é andato. L'hanno bec-
cato con le mani nel saccu per una

diaccordo sul valore delle lingue,
ufficiali o dialettali, come chiavi di
studio delle proprie letterature e
come espressioni culturali dei singoli
popoli nazionali o ali. Non si
puc non riconoscere l'attuale peso
mondiale dell'inglese; ma la grossa
riscoperta dell'esperanto conta dap-
pertutto corrispondenze, riviste, siti
Internet, cnngressl @ circoli; dove, e
non @ poco, gode di assoluta pari
d-lg!mh ngm ma:he -lingua, provve-
nienza, pensiero politico ecc..., cosi
come ogni fede religiosa, potendo
manifestarsi anche est

veniale
sc Nella finanza del nosl.m paese &
successo di tutto. Ma pmhé nessuno
prende l'esempio dalla seria Germa-
nia?

Emanuela Bruno
ILVOTO
DEGLI STRANIERI
Sono d'accordo che gli stranieri pos-
sano votare nel paese in cui lavorano
@ pagano le tasse. Ma cio deve

avvenire ad alcune condizioni. Ad
esempio devono essere vxetauparml

er
Idioma del tutto neutro, di massima
semplificazione grammaticale e lessi-
cale e possibilita di veloce apprendi-
mento, 'Esperanto fu creato sul ﬂmr
re del 1800 dal medico e li
ebreu- laccoL.L. Zamenof purfam—

quindi necessariamente pi ce possa essere il contraddi

puss:lxie, ma da verificare. Lo vedremo subito, a partire dalla prusslma
sertimana, e tutti ci auguriamo che possa servire. Ma che il contraddictorio
obbligatorio sia la salvezza di fronte a una situazione del genere, mi
permetro di dubitare.

Marcello Sorgi

marcello.sorgi@lastampa.it

modo, & reclamlzzanu le cnnqms
ottenute da coloro che governavano
quelle nazioni.

Nicola Caprioli, Trani (8a)

S"ACCONTENTINO
DELLA SOLA UNGHIA

Concordo sul fatto che il terrorismo
vada perseguito con una «linea duray

questo tipo che lede i pii elementari

i di pluralismo e correttezza
le} ml'ormazmne Non crede, Diret-
tore, che giornali come il suo, se
vogliono di

popoli e
mua diverse, m:ltem‘]u a pama d:
mezzi

religiosi o esp di una determi-
nata comunita. Ma per essere sicuri
che questo tipo di partiti non nasca-
o solto mentite spoglie & sufficiente
che sia abolito il sistema elettorale
proporzionale. Tutti saranno costret-
tiascegliere tra due modelli di Stato,
per nulla religiosi, 1'uno liberale,

recente, le istituzioni europee hannu
sol]e'val.a problemi relativi ai costi di
Penso che la scelta dell'

essere liberi ed indipendenti, come
credo che effettivamente siano, deb-
Dbano prendere posizione con forza
contro questo stato di cose e denun-
ciarne 1 rischi che ad esso sono

esperanto, come lingua veicolare, sia
per loro la soluzione migliore. Mi
aspetto inolire pid attenzione nei
confronti di associazioni, che difen-
dono litaliano, da chi giornalmente

la]tm soc:ald.emucraum A livello
& diverso perché gli
enu lncah sono per loro natura
espressione della comunita cola renr
dente. Ed infatti essendo l'unic
straniero del paese in cui abito, nnn
voterd alle prossime elezioni ammini-
strative, perché a nessuno interessa
quale sia il mio punto di vista.
Coni Houd
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